EN -Sihgle us nitrileglowe. Powder-Free. Not Made With Natural Rubber Latex. Texturedfinish. Non-Sterile. Prevents Type | Allergies. Protection & limited tothe handonly.
If iritation occurs seek medical advice. Cbsolescence:- When storedasrecommendedthe product willnat suffer anychange in chemical propertiesforupto5 years from
dat e of manufactue. Service life cannat be specied and depends on application and resp onsibility of user to ascertain suitability of the glove for its intendeduse. Before
usage, inspect the gloves for any defect or imperfections. Inappropriate glove use:- Tactile sensitwity anddexterity reduceswith a poor-fitting glove, which can cause fatigue
inthe hands andfingers. Wrong size and poor fitting lead to poar hand protection. Glove donning:-Choose the appropriate glove size. Check for anyphysical damages or
contamination prior to each use of the glove. Discardif thereis any damage or contaminant. Glove doffing:- Remove the glove assoonas you see wearingor damage. When
the gloveiscovered ina contaminant thatisnot removable or presentsa potentialhazard it is advisa ble to ease left and right gloves off altematelyusing the gloved handso
that the gloves are removed without the contaminant contacting the skin. Hand Hygiene:- Tomaintain hand hygiene washhands thoroughy before donning glovesand after
removinggloves. Used glovesshould be disposedby incineration or asper the regulation of local authorities. To accessand download Declaration of Conformity please visit
ag-doc.com/skytec. The product is incompliance with the PP Eregulation (EU) 2016/425. Tested accordingto EN ISO 214202020.

DE - Einweghand schuh aus Nitril. Puderfrei. Nicht mit Naturkautschuk late xhergestellt. Strukturierte Oberflache. Nicht keimfrei. Vermeidet Allergien vom Typ L Der
Schutzistnurauf die Hand beschrankt. Bei Auftreten von ReizungensuchenSie einenArzt auf Obsoleszenz Wenn d as Produkt wie empfohlen gelagert wird, verdndertes
seine chemischenEigenschaftenb s zud Jahrelangab dem Herstellingsdatumnicht. Die Lebensdauer kann nicht ang egebenwerdenundhangt vom Einsat zber eichab.
Esliegt n der Verantwortung des Anwenders, die Eignung des Handschubs fir die vor gesehene Verwendungzupriifen. Uberprifen Siedie Handschuhevor dem Gebrauch
auf Schadenund Mangel. Unangemessener Gebrauch der Handschuhe: Bel schlecht sitzenden Hand schuhenveringer nsich Tastempfinden und Fingerferfigkeit, was zu
Ermidung der Hande und Finger fihrenkann Fasche GroBe undschechter Sitz filhren zuvenmingertiemHandschutz. Arziehen der Handschuhe: Wehlen Sie dierichtige
HandschuhgroBe. Ubemriifen Sie die Hand schuhe vor jedem Gebrauch auf physische Schaden oder Verunreinigung en. Entsorgen Sie beschadigte und verunrenigte
Handschuhe. Augiehen der Handschuhe: Ziehen Sie die Handschuhe aus, sobaldSie VerschleiB oder Beschadigungenfedstellen. Wennder Handschuh mit einer
Verunreinigung bedeckt ist, dienicht entfernt werden kann oder eine mogliche Gefahr darstellt, sollten beide Hand schuhe abwechseind mit der b ehandschuhten Hand
ausgezogen werden, sodass die Verunreinigung nicht mit der Haut in Berithrung kemmt Handhygiene: Umdie Handhygiene aufrechtzverhalten, waschenSie sich die Hande
grindlichvor demAnziehen undnach dem Ausaehen der Handsc huhe. Gebrauchte Handschuhe solltenverbrannt oder gema3 den Vor schriftender drflichen Behorden
entsorgt werden. Die Konformitatser kiarung konnen Sie unter gg-doc.com/sky tec aufrufen und herunteriad en. Das Produktist kenformmit der PSA-Verordnung [EU)
2016/425. Gepriift nach EN ISO 21420:2020.

ES - Guantedenitrilo de unsolo uso. Sinpolvo. No fabricado conlét ex de caucho natural. Acabadotexturizado. No estéril. Evita dergiasde fipo |. La proteccion s limita
Unicamerte ala mano. En caso deirritacidn, consulte a su médico. Cbsolescencia: Si € productose almacena segun las recomendaciones, susprop iedades quimicas no
variaran hasta barnos después de la fechade fabricacian. No es posible precisar suvida kil, ya que dependedel uso que se haga de € y dela responsabilidad del usuarioa
la hora de determinar [aidoneidad de los guantes para elusoprevisto. Antes de utilizar losguantes, compruebe que o tienendefectos oimperfecciones. Usoinadecuado
delos guantes: La sensibilidad tactil yla dexteridad se reducencuandolosguantesno estan comectamente ajustados, loque puede provocar fatiga enlasmanos ylos
dedos. Utilizar uin tamanoinadecuadoo noajustaros biendisminue la proteccicn delasmanos. Colocaciénde losguantes: Escoja guantes d e tamano adecuado. Cada vez
quevaya autilizarun guante, verifique previamente siexisen danos fisicos o contaminacion De ser asi, deséchelo. Retirada de los guantes: Quitese los guaniesen cuanto
detecte desgaste o danos en dlos. Si unguanteesta cubierto por alguna sud ancia contaminante que no pueda retirarse o que presente unriesgo potencial, se recomienda
ir quitandose losguantes derechoe izquierd o akemativamente de modoque lamano que utilice esté siempre cubierta para que la susgancia contaminantenoentre en
contactoconla piel. Higiene demanos: Para manterer la higiene de manos, lavelas concienzudamente antes de coocar los guantesy una vezretirados. Los guantesusados
deben eliminar s mediante incineracidn osegunseindique en la normativa de las autoridadeslocales Puede acceder aladeclaracionde conformidad y descargaraenla
pagina gg-doc.com/sk ytec. Este producto cumple con € Reglamento (UE)2016/425 sobre EPI. Probado segtin la norma EN 1SO 21420:2020.

FR -Gant usage urique en nitrie. Nonpoudré. Ne confient pasde latex en caoutchouc naturel. Finition texturée. Nonstérile. Prévient les allergies detype . La protection
ed limitée alamain Veuillez consuter n médecin en casd’iritation. Obsolescence: -Lorsquele produitest stocke conformeément auxrecommandations, ilne stbira
aucune modificationde ses propriétés chimiquespendant e péiode pouvantaller jusqua 5 ans a compter de la date de fabrication. La durée de vie ufile ne peut étre
spécifiée. Elledépend de application quenfait [uiilisateur et sl s assureque le gant conviert alusage auguel il est destiné. Veuillez vénfier que les gantsne présentent
pas de défauts ou dimperfectionsavant chaque utilisation. Utilisation nonadaptée des gants: - La sensibilité tactile et la dextérité dimnuent avec un gantmal ajusté, ce
quipeut entrainer une fatigue des mains et desdoigts. Une mauvaise taille etun mawaisajustement condusent a une protectiondes mainsinefficace. Erfilage des gants
: -Choisissezlatallle degant adaptée. Veuillez vérifier que les gantsne sont pasendommagés ou contaminés avant chaque utilisation. Le cas échéart, jetez lesgants
immédiatement Désenfilage desgants : - Retirezle gant des que vous constatez qu'il est usé ouendommagé. Lorsque le ganted recowert d'in contaminant quine peut
pas éfrenetioyé ouqui présente un risque potentid, il est conseillé d'enlever altemativement lesgants gauche et drait en utilisant lamaingantée de maniérea ceque
lesgants soient enlevés sars que le contaminantn entreencontact avec la peau. Hygiéne des mains: - Pour une hygiéne des mainsefficace, lavez-vous soigneusement
lesmains avant denfiler les gants et aprés les avoir refirés. Lesgants usagés doivent étreincinérésou jetés conformément  la réglement ation envig ueur dans le pays
d’utilisation. Pour accéder ala déclaration de conformité et latéécharger, veuillez vousrendre sur le site gg-doc.com/skytec. Leproduit est conforme auréglement EPI
(UE) 2016/4 25. Testé sddon la norme EN ISO 21420:2020. Corforme & fArrété du (6/08/2020.

IT-Guantomonouso innifrile. Senza polvere. Realizzat o senzalattice di gomma naturale. Finturatesturzzata. Nonsterile. Previene le alergie di fipo . La protezione & limitata
esc Lisivamente allemani. In caso diiritazion, consultare un medico. Obsolescenza: seil prodotto viene conservatosecond o le modalita consigliate, le suecaratteridiche
chimiche rimamannoinalterate per unmassmodi 5ami dalla datadi produzione. Non & possibile fomire un'indicazione 9 ecifica sulla durata del guanio, perché dipende dal
tpodiapplicazione. Lutente § assume la responsabilita di verficarne fidoneita per fuso previsto. lspeziorareiguantiprima dell'uso e assicurar§ che nonpresentino difet
oimperfezioni. Utilizzo imappropriato: un guanto che non aderisce bene alla manoriducela sensbiita tattile e la manualita e potrebbe causare in affaticamento dell mano
edele dia. L'usodi guanti della tagia sbagiata o poco aderentipud ridurre illivello di protezione della mano . Almomentodi indossare i guanti: scegliere guantidelataglia
cometta. Ognivolta, pima diindossare iguanti, verficare che non sano danneggiatio contaminati. Se sinotano dannio segnidi cortaminazione, gettare | guarti. Rimozione
deiguanti: s nguanto dovesse appart e danneggiato oustrato, rimuoverloimmediatamente. Se  guantidovessero essere rcopert dlsusmzecmtammmcrenun
maniprotette ed evitare il contato del contaminanie con la pele. Igiere delle mani: per una comettaigiene, lavare accuratamentele maniprima di hdossare iguantie dopo
larimozione. [guantiusati devonoessere incenerifi o smaltitiin conformita alle disposizonidelle autoritalocali. Per leggere e scaric are la Dichiarazione diconformita, vidtare
ag-doc. com/skytec. || prodetto risuta conforme alregolmento(UE) 2016/425 su DPI. Testato in conformita aEN 1SO 21420:2020.

NL - Nitrilhandschoenvoor eenmalig gebruik. Poederwij. Niet gemaak t van ratuurdijk rubberlatex. Getextureerde afwerking. Niet-steriel. Voorkomt allergieén vantype
|.De besc herming beperkt zich tot de hand. Raadpleeg een arts als imitatie optreedt. Veroudering: bij opslag onder de aarbevolen omstandigheden zalhet product geen
verandering inchemische eigenschap pen ondergaan tot 5 jaar na de prod uctiedatum. De levensduur kan niet wor den gespecificeerd en isafhankelijk van de toepassing
ende veraniwoordelijkheid van degebruker omna te gaanof de hand schoen geschikt isvoor het beoogde gebruik. nspecteer de handschoenenvaddr gebruik op
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defecten of onvolkomenheden. Onjuid gebruik vande handschoenen: de tactiele g evoeligheid en de beweeglijk heid zjnminder bij slecht passende handschoenen; dit
kanvermoeidheid inde handenenvingers veroorzaken. Eenverkeerde maat en een slechte pasvormleiden totminder goede bescherming van de handen. Handschoenen
aantrek ken: kiesde juste handschoenmaat. Controleer de hand schoen vodr elk gebruik op eventuele beschadigingenof vervuiling. Gooi zeweg als ze beschadigd

of vervuld zijn. Handschoenen uittrekken: trek de handschoenen uit zodra u slijtage of beschadiging vastsdt. As de handschoen bedekt ismet een verontreiniging
dienietteverwijderenis of die een potentieel g evaar inhoudt, is het raadzaam om beefje bij beetie afwisselendde linker- en rechtethandschoenuit te trekkenmet de
gehandschoende hand, zodat de handschoenen worden uitgetr ok ken zonder dat de verontreiniging in contact komt met de hud. Handhygiéne: voar eengoede handhygiéne
moetende handen grondig worden gewassenvoordat de hand schoenenwordenaangetrokken en nadat handschoenenzijnuitgetrokken. Gebruikte handschoenenmoeten
worden verwijderd door middel vanverbranding of volgens de voorschriftenvande plaatselijke autoriteiten Voor hetinzien en downloadenvan onze conformiteitsverklaring
kunt uterecht op gg-doc com/skytec. Het product voldoet aande PBM-verordening (EU) 2016/425. Getest overeenkomstig EN ISO 21420:2020.

PL - Jednorazowe rekawice nitrylowe. Bezpudrowe. Nie zawierajg lateksu naturalnego. Teksturowane wykoriczenie. Niejalowe. Iapul:ua;a;glden;umtvm | Ochrona jest
ograniczona tylkodo dioni. Jesliwstapi podramienie, nalezyzas I$gnan|:u:|radyr lekarza. Starzenie sig: produkt przechow ywary zgodrie zzaleceriami nie zmieni swoich
wiasciwosd chemicznychp rzez okresdo 3 lat od daty produkejl. Niemozna okreslic ok resu uzytkowania, poniewaz zalezy on od danego zastosowaniai odpowiedzalnosci
uzytkownka za upewnienie sig, rgkamcenadaﬁ sig do tego zasosowania. Przeduzyciem nalezy sprawdzic rgkawice pod kgtem wad b niedoskonatosc. Niewtasciwe
uzywanierekawic: zfe dopasowarie er Wic obniza czucie | sprawnos¢ manualng, moggc powodawac amgczenie dloni palcow. Niewlasciwy razmiari zte dopasowanie
prowadz; do stabef ochrony dtoni. Zakladanie rekawic: wybierz odp awiedni rozmiar rekawic . Przed kazd ymuzyciem rekawic sprawdz, czy nie sg fizyc mie uszodzone lub
zanieczygczone. Wyrzue je, jesliznajdzies jahekulmd{ usﬂ{cdzmreluh zanieczyszczenie. Zrejmowarie rekawic: ziejmij rekawice, gd ytylko zauwazysz omakizuzycia lub
uszkod zenie. Gdy rekawica jest pokryta zarieczyszczeniem, ktdregonie moma usungc lubk tore stanowi pctencjalne zagrozenie, zaleca sig naprzemienne zdejmouwanie
lewej | prawef rekawicyuzywajgc diori w rekawicy, tak aby rgkawice zostaly zdjte b ez kontaktu zanieczyszc zeria ze skorg. Higiena rgk:abyzachowac higieng rak, przed
zaozeniem ipo djgciu rekawic nalezy dokladrie umyc rce. uzyte rgkawice nalezy utylizowac poprzez spalenie lubzgodnie z przepisamiwtadz lokalnych. Dekiaracja
zgodnosi pestdustgpna dopobrania na sronie gg-doc.com/skytec. Prod ukt jest zgodny zrozporzgdzeniem (UE) 2016/425w sprawie Srodkdwoc hrony mdmn:ludnel
Przetestowanozgodnie znorma EN 1S0 21420:2020.

PT-Luva descartavel denitrilo.senta depd. Nao fabricada comlatex de borracha natural. Acabamentotexturizado. Nao-estéril. Evitaalergiastipo L Aprotecao é
limitada apenasamao. Se surgir irfitagao, procure orientaga médica. Obsolescéncia:- Quandoarmazenada conforme recomendado, o produto nao sofrera alteragao
naspropriedades qumicaspor até Sanos a partir da data de fabrico. A vida Util nao pode ser especificada e depende da aplicagaoe rmpﬂnsd:nllda:ledu uilizador para
verificara adaqu?auda lwa para ousopretendido. Antes da ufilizagao, inspecione as luvas quanto a defeitos ouimperfeicoes. Usoinadequado das luvas:- Asemsibilidade
tatil e adestrezadiminvem comuma luva mal ajustada, o que pode provocar fadiga nas maose dedos. O tamanho emadoe o ajusteinadequadoconduzema uma protegao
deficiertedasmaos. Colocagaodas|uvas:- Escolha otamanho de Iwa apropriado. Verifique se hé danosfisicosou contaminacdo antes decada uso da luva. Descarte

se houver algumdanoou contaminante. Retirada da luva:- Remova aluva assim que notar desgaste oudano. Quando a luva estiver caberta por um contamnante que
naoseja removivelouapresente um perigo potencial, € aconselhavel retirar as luvas esquerda edireita alternadamente usando a maoenlwada para que asluvas sejam
removidas sem que ocontaminante entre emcontacto coma pele. Higiene dasmaos:- Para manter a higiene das maos, lave bemasmaos antes de calcar as lwase depois
deretird-las. As lwasusadasdevem ser descartadas por incineracaooude acordocom a regulammtagaudasauhndadm locais. Para aceder ebaixar a Declaragaode
Corformidade, visite gg-doc.com/sk ytec. O produto esta em conformidade como regulamento EPI (UE)2016/425. Tedada de acordocom EN ISO 21420:2 020.

TR - Tek Kullanimlik Nitril Eldiven. Toz igermez. Do-galﬂalgk Lateksile I.Iretllmﬂm;hr. Dokulu Yiizey. Steril Degildir. Tip | Alerjileri nler. Koruma sadece el ile sinirlicir.
Td1n§lulu5ursa tbbiyardimalin. ESl-I[II'I'E -Onerilen sekilde depolandiginda Gr iniin kimyasal dzelliklen iretim tarihindenitibaren 5yila kadar defjismez Hizmet omril
belirilemez ve wygulamaya ve kulanicinin eldwmln kullanim amacina uygunlugunu tespit etme sorumluluguna b aghidir. Kulanmadan dnce ed ivenlerde herhangi bir
kusur veya eksiklik olup olmadigini kontroledin. Uygunsuz eldiven kullanimi: - Ele tam oturmayaneldivenler dokunsal hassasiyeti ve  becerisini azaltir, bu da ellerdeve
Eanndilaﬁla yorgunluga neden olabilir. Yanhgbedenve uyumsuzluk, e korumasininazamasinanedenolur. Eldivengiyme: - Uyguneldiven boyutunusecin. Eldiveni her
lammdanonce herhangibir fizik sl hasar veya kinenme olup olmadigini kortrol edin. Herhangi bir hasar veya kineticivarsa atin E|I:|HEI'I?|{EII'I'E - Aginma veya hasar
gardig iniizanda eldivenigikarin Eldiven ¢ikarilamayan veya potansiyel bir tehlike arzedenbir kineficiile k aplancignda, eldivenli elkullanilarak solve sag eldivenlerin
dontigtimii olarak ¢ikar imasitavsiye edilir, boylece eldiverler kirletici cide temas etmeden gikarili El Hijyent - E hijyeninikor umak igin eldivengiymeden Gneeve
eldivenleri¢ikardik tan sonra llerinizi iyice yik ayin. Kullanilmig eldivenler yakilarak veya yerel makamlann yonetmelikderine uygunolarak imha edilmelidir. Uyguriuk Beyanina
erismek veindimek iginlitfen gg-doc com/skytec adresine gidin. Uriin, PPE vmemellgl{hEIEHEHEE ||Eru1_.run1ud1r EN 150 2420:2020"a gore test edilmistir
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ENISO 374-1: . ion o
TYPEB 40% Sodium Hydroxide K > 480 min 6 71
Ammonium Hydroxide 25% 0 > 480 min 6 21.0
A% 30 % Hydrogen Peroxide P >120 min 4 21.]
37% Formaldehyde T > 240 min 5 17.7
KOPT Performance Level 1 2 3 4 5 6
Breakthrough Time (min) >10 >30 > 60 > 120 >240 > 480

Degradat ionlevelsind icate the changeinPuncture Resist ance of the glove after exposureto the challenge chemical

EN IS0 37/4-5:2016 Testedinaccordance to EN IS0 374-2: 2019

Performance AOL Inspection Deretrat ion 4 |l FASS
—Lﬂ'ﬂ Levels Penetrat ion water [eak: PASS
(-E“% Level 3 <0.65 Gl Performance level: Level 2
A Level2 <15 Gl Micro-organisms riskin accordance
Level 1 <40 54 withEN IS0374-5:2016
VIRUS Protection against bacteriaand fungi: PASS

Protectionagainst Viuses: PASS

Productsconforms fo the requirementsof: EU regulation 2016/425 of the European Parliament of the Counci as Personal
Protective Eqguipment (PPE). Type examination certificate Module B issued and Module D assessment camried out by:
EU: SATRA Technology Europe Ltd, Bracetow n Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland (Notified bodyNo. 2777)

Intended: PPE Cat Il

2771 Comply to PPERegulation 2016/425 Cat I

q3

STATEMENT AND CAUTION Test resuks are taken from palmarea of the gove Glove performance quoted is based on
bboratory data and maynot reflect the actual durationof protection inthe workplace dueto the differentiation between
mixtures and pure chemicalsand other factors nfluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation
etc. The chemicalresistance hasbeen assessed under bboratory conditionsfrom samplestakenfrom the palmonly and
relates only tothe chem ical tested. It can be different if the che mical is used in a mixture. When used, protective gloves
may provice lessresistance tothe dangerouschemica dueto changesin physical properties. Move ments, snagging,
rubbing, degradation caused by the chemical contact etc. may reduce the actual use time significantly. For corrosive
chemicals, degradation can be the most important factorto considerin selectionof chemical resistant gloves. The
penetratiun resistance has been assessed under laboratory conditions and relates only tothe tested specimen. There are
no possble allergens within the govethat are known tocause harmto thewearer. Before usage, nspect the goves for any
defects or imperfections.
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